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CEMAHTHUKA THUIIIB 3B°A3KIB AKCIOHOMEHIB
Y MEXKAX CUCTEMHU HIHHOCTEHW HECIHOPIITHEHUX MOB

Copoxa T. B.
I3mainscokutl OeparcasHull 2yManimapHutl yuisepcumem

Y emammi Oocniodcyromves munu  36’A3Ki6 MidC YKPAIHCOKUMU MA  AH2IUCLKUMU  AKCIOHOMEHAMU, UjO
IDYHMYIOMbCA HA 10eHmMUuyHoCi, onusbkocmi i Konmpacmugnocmi smicny cem. Ocobnusa yeaea npudiiena mpbom
BUOAM 38 A3KIB («BXOONCEHHS», «CXOONCEHHS», «POXOONCEHHA)) 3 KOHKDEMUZAYICIO IXHIX PI3HOBUOIE.

Knrouogi cnosa: mampuys, akcionomen, cema, ceMaHmuuHuil 36 s130K.

Copoka T. B. Cemanmuxa munog ceazeii AKCUOHOMEHO0E8 6 nPedeslax cUCHeMbl YEHHOCHel HEPOOCHBEHHbIX
A3bIKOG. B cmanive ananuzupyiomest munvl cesi3eil Medicoy YKPAUHCKUMU U AH2TUUCKUMU AKCUOHOMEHAM, OCHOBAHHbLE
HA UOeHMUYHOCIU, OAU30CU U KOHmpacmugHocmu cooepicatus cem. Ocoboe snumanue yoensemcs mpem sUuoam
CBA3U («BXOANCOEHUEY, «CXOANCOEHUEY, «PACXONCOeHUEY) ¢ KOHKpemU3ayuel ux pasHosuoHocmell.

Kniouesvie cnosa: mampuya, akcuonomen, cema, CeManmuyeckas C6s3b.

Soroka T. V. Semantics of axionomen relations within the value system of unrelated languages. The purpose
of the article is to highlight system-defined semantic relations between Modern Ukrainian and English axionomens
of different degrees of polysemy within matrices. The usage of three basic types of semantic connections (“entry”,

“convergence”, “divergence”) has been justified.

Key words: matrix, axionomen, seme, semantic relation.

IlocTanoBka npod/jemMn y 3araibHOMY BULVISIII Ta
il 3B’A30K i3 BayKJIMBMMH HAyKOBUMM 4M IPaKTH4-
HUMH 3aBJaHHSIMU. BpaxoByroum cucremHmMii Xapax-
Tep MOBH, CyJacHa CEMAaciojioris IMa Nepmmi IUIaH
BUCYBA€ JIOCIIKEHHS BEIMKUX TPYIl CHiB, MOB’A3aHUX
MDK CO00I0 B MEXax HeE JIHIIE JICKCHKO-CEMaHTHYHOTO
TIOJIS SIK OCOOJIMBOTO YTPYMOBAHHS CIIB, @ i MAaTPHII SIK
(bparMeHTa JEKCHYHOI CUCTEMH 1 MOJIENi CeMaHTHYHUX
3B’SI3KiB aKCIOHOMEHIB! YKpaiHChKOT Ta aHITIHCHKOT MOB.

AHajJi3 ocraHHix JociaigkeHb 1 myOsika-
wiid. Y HHU3mI cTaTel, MPHCBIYCHUX aHANi3y MOBHOI
00’ €KTHBAITIT aKCIOJIOTIYHUX KaTeTrOPii JyXOBHOI KyJlb-
TYpH yKPaTHCHKOTO Ta aHIJTIMCHKOTO HAPOJIB, STKa perpe-
3eHTOBaHa (PiTOCOPCHKO-CBITONIATHIUMH, HAyKOBHMH,
IPOMaJICHKO-TIONIITHYHUMH,  COILIaTbHUMH, MOpaJib-
HUMHU, PENTIHHAMH, TPABOBUMH Ta €CTCTUYHUMHU IIiH-
HOCTSMH [2; 3; 4], BUKJIaJIeHI pe3y/ibTaTi aBTOPCHKOTO
HAyKOBOTO JIOCIII/DKEHHS! CITIBBIIHOIICHD 32 CIIUTLHUMU
CEMAaHTUYHUMH O3HAaKaMM T'PyIl aKCIOHOMEHIB OKPEMO
SK 3 HAaUBUINUM 1 CEpeHIM CTYINEHEM MoJIicemii, Tak i
MOHOCEMAaHTIB Ha Marepiaji JBOX MOB i3 3aCTOCYBaH-
HSIM MarpugHOro Metoxy. OmHak i 1oci He PO3B’sS3aHIM
3aIUIIAETHC MUTaHHS LIO0 THIIIB 3B A3KiB MK aKci-
OHOMEHaMH Pi3HHX CTYIEHIB Tojicemii, siki KBamidi-
KYIOThCSI SIK I[IHHICHO-OOYMOBIICHI PEECTPOBI OJMHUIT
JeKCUKOTpaiyHuX JDKEpeNT TIYMAadHOTO —XapakTepy
[5; 6]. Llum 3yMOBITIOETHCSI AKTYAJBHICTH CTATTI.

MeTa JOCHIKEHHS TOJISITAE B PO3KPUTTI CHUCTEM-
HUX CEeMaHTHYHHX 3B’S3KiB M YKpPaiHOMOBHUMH Ta

! AkcioHOMeH (Big rpeupkoi (&l — «IiHHICTEY 1 JJATHHCHKOTO nomen —
«iM’sI, Ha3Ba») € PoOOYMM TEPMIHOM, BIIPOBA/UKCHUM Yy HAyKOBHI 00ir
ABTOPOM CTATTI JUIsl TIO3HAYCHHS HAliMEHYBaHHS IIIHHOCTI.

© Copoka T. B. CemaHTHKa THIIB 3B’3KiB aKCIOHOMEHIB Y
MEXaxX CUCTEMU IIHHOCTeH HEeCIIOPiIHEHNX MOB

AQHITIOMOBHIMH aKCIOHOMCHAMH, 3aCHOBAaHHX Ha CITLIb-
HOCTIi, OJNM3BKOCTI a00 MPOTHIICKHOCTI 3MICTY IXHIX
CeM B MeXaxX MaTpHUIb HecropimHeHnX MoB. Jlocsr-
HEHHS METH Tiependadyae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBIaHb:
1) BCTAaHOBUTH CEMaHTHYHY CTPYKTYpy CIiB Ha ITO3Ha-
YEeHHS LIHHOCTEH B JIBOX MOBax; 2) KOMIUIEKCHO IpO-
aHAJI3yBaTH CIiBBIAHONICHHS JOCIiIXKYBaHOT JICKCUKU.

Bukiaa oCHOBHOro Marepiajy J0CJiIKeHHS.
AHanizyouu CEMAHTHKY CJIiB HA MMO3HAYECHHS uiHHOCTeI‘/'I
4epes PO3KPHTTS IXHIX CHCTEMHHUX 3B’SI3KiB, BUAUIIEMO
Taki THIA BITHOUICHB: «8XOO0JICEHHI», «CxOOxHCeHHSY
1 «po3xodacennsiy [1], gKi, B CBOIO Yepry, JUIATHCS Ha
MIABUIHA.

«Bxodoicennay — 1ie TUN 3B’SA3KY, 110 0a3ye€ThCs Ha
crineHOCTI ceM. HazBemo HOro maBumau:

— ['inepo-cinonimiunuii  (pORO-BUIOBHIA) 36 A130K,
SIKUH niepeadadae, o oOuIB1 OMHHMIII MAIOTh OTHAKOBI
CeMH, OJIHAK BUJOBA OJUHMI BKJIIOYAE TAKOXK OIHY
a0o0 JekimpKa KOHKpEeTHHX ceM. Hampukian, akcioHO-
MEHH 008epuLeHICb 1 MAICMepHICb XapaKTePU3yIOTh
MTOBHOTY MTO3UTHUBHHUX JIFOACHKUX SIKOCTEH (CIUTBHI CeMHU
«BUCOKA AKICMb, 008EPULEHICMbY, «CHIYNIHL O0O0CKO-
Hanocmiy), ONHAK BHJOBA MOBHA OAWHUI Maticmep-
HicMb PIBHUTBCSI CEMOIO «YMITICHb, GNPABHICbY, TIO
po3KpHBae 100pi HAaBUYKH JI0 4Oroch. IMeHHuKkH [ife 1
vitality moB’s3aHi uepe3 cemy “‘animation” (}KBaBICTb;
JKUTTSI, KUTTEMISUIBHICTB), TOJAI SK BHUAOBa JIEKCEMa
vitality nudepenuitoeTsest cemoro “ability, capacity”
(3mi0HOCTI, 3MaTHICTH (10 YOrO-HEOYIb, Ha I0-HEOYIb);

— [lepemun niependavae, Mo JCKCHYHI OJUHHMIN HA
MO3HAYEHHS I[HHOCTEH MAlOTh CIIIBHI Ta BiaMiHHI
cemu. Tak, BiAMOBIIHO 1O OaratoyHKIIIOHAIBHUX
SKBIBAJICHTHUX CeM “guzyk’ 1 “exclamation” yKpaiHCBKi
(boe, 6ipa, 0ons, 300po8’s, TOOUHA, Clasd, wacms) i
aHmImiceKi (soul, faith, beauty, God, peace, goodness,
health) akCiOHOMEHH, BKHBAIOYHCh Yy CKJIani (Qpas,
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Copoxa T. B. Cemanmuxa munie 36 s13Ki¢ aKCIOHOMEHI8 y MeHcax Cucmemu YinHocmetl HeCnopiOHeHUux MO8

CEMaHTU3YIOTBhCS SK BOJBOBI a00 TOYYTTEBI BUSBH.
Jlexcwuni omuuuii spirit, love, style, soul, space,
memory, morality, glory, patience, vitality nos’s3ani
yepes cemy “another word for”, BACTynarouu clioBaMu-
3aMiHHWKamMu. Hackpi3Ha izes aekiapyBaHHS ao0pa
SIK TIO3UTUBHOTO (hakTopa >KHUTTEMISUIBHOCTI JItojen
MPOXOIUTh KPi3h MEPETUH JICKCHYHUX 3HAYEHBb aKCio-
HOMEHIB JBOX MOB 3a BIAMOBIAHUMH CEMaMHU: Yecmib,
caasa («0obpe im’sy); 6rnaco, bnrazodams, Onazono-
ayuust, baasiceHcmaeo, 000po, Kopucmo, wacms («006po,
wacmsy); mercy, good, charity, benevolence, goodness,
humanism, generosity (“kindness” — nodpota).

lNnepo-rimoHiMiYHKE 3B 30K CHOCTEPITaEMO MiX
AKCIOHOMEHAMH 2YMAHi3M 1 JH0OAHICMb, SIKI MaroTh
CIIUTBHY CEMY «IH00UHOM0OCME0Y, OMHAK JIEKCeMa 2ymd-
Hi3M Peai3y€eThCs Uepe3 TPH JA0JATKOBI CEMU «8 Hayyi»,
KCMABNEHHA», «3A2ANbHOBUSHANE 3HAYEHHA), A IICK-
ceMa 0 0SHICIb — 4epe3 CEMY «aOCmpaKmHULl IMEHHUK
0o ...». EcTeTHuHi akCiOHOMEHHU 8poda, Kpacd, epayis
OB’ AI3aH1 YePe3 CEMY «O3HAKA 2APHO20, NPEKPACHO20»,
ajie IMpU LIbOMY MAIOTh 1 BIAMIHHI CeMH «eapHi Kpae-
suou» (6pooa), «03000a, npuxpaca» (Kpaca), «8UMoH-
uenicmoy (epayis).

— Cumnonimiynuu 36’5130k Tiepeadavae MEpeTuH Ta
rinepo-TIMOHIMIYHUN 3B’S30K MDK OJMHHMIISIMH, SIKi
HaJISKaTh J0 CILUTBHOTO UM CYCITHIX 1€papXidHUX piB-
HiB. Hampuknan, iMGHHUKH 006pouecHicmyb, yecHicmb
1 nopsiouicms MalTh OJHAKOBI CEMU «enacmusicms /
AKICMb 304 3HAYEHHAMY, K8MINEHHA 4eCHOCmI, Nopso-
HoCcmi», OJHaK 3HAueHHS JIEKCEeMU O000pOoYecHicmb
PO3KPHUBAETHCS 32 PAXYHOK CEMH «MO3UMUBHA pucd,
AKICMbY, «HEGUHHICMb, YHOMIUBICMbY, & YEeCHICMb —
cemu «cmagnennsiy. CIoBa 3HaHHsL 1 KOMnemeHmHiCmb
00’elHAaHI CHHOHIMIYHUM 3B’SI3KOM UE€pe3 CIiIbHY
ceMy «noinghopmosanicme, 0OIHAHICMBY;, KPIM TOTO,
IMCHHUK 3HAHHA TIYMAIUTBCS SIK «Pi6eHb Ni3HAHHAY,
«00CmoGipHi 6i0oMOcmi», a CEMaHTHUKa CJIOBA KOM-
nemenmuicms PO3KPUBAETHCSA YepPe3 CeMy «BIacmu-
gicmb / AKICMb 3a 3HAUEHHAM «KOMNEMEeHmMHUI».
CeMoro «aid» (nomomora; MiATPUMKA) TIEPETHHAETHCS
napa CHHOHIMIB benevolence 1 charity, B sKiii Tinepo-
HIM benevolence NMOTATKOBO TIYMAuyUTHCS SK MOAATOK
(«tax»), a TIHOHIM charity — siIK O€3CTOPOHHS JIFOOOB
(«impartial lovey).

— I'padyanvruil 36’5130k 00’ €IHYE CHHOHIMIUHI OJTH-
HULI, 110 [T03HAYaI0Th Pi3Hi CTyHeHi abo piBHI Mo3HaUY-
BAHOT'O MOHSTTS 1 BIIPI3HAIOTHCS CEMaMHU TUITY «IyKE»,
«HE3HAYHE», «MaKCUMajbHO». Hampukian, iMEHHHKH
wacms 1 6nadceHcmeo XapaKTEPH3YIOTh IEBHI PiBHI
UX CTaHIB (CHUIBHA ceMa «000po, wjacms»), OTHAK
Onaccencmeo PI3HUTBCS CEMaMU «BeIUKd HACON00a»,
«paroeanHsy, PO3KPUBAIOYN BUIIUHN CTYIIHb CEMAHTHKH
3aJIOBOJICHHSI. AKCIOHOMeHU blessing (OnaxkeHCTBO,
macts) 1 felicity (071a)XeHCTBO) OTHAKOBO MaHi(ecTy-
IOTh BIAYYTTS DIHOOKOTO BIOBOJICHHS, BHKIMKAHOTO
Boxoro murictio (blessing: «favour bestowed by Gody)
abo mepeOyBaHHSAM y cTaHi Benmkoro macts (felicity:
«great happinessy).

— [apmumuenuil 36’5130k iepedoavae, mo J0CIiKY-
BaHl aKCIOHOMEHHU I103HAYAIOTh BIAIOBIAHI IIIHHOCTI B
LTOMY 1 X 9aCTHHH Yepe3 3B’ 30K MK CEMaMH B JICK-
CHYHHX 3HAYCHHSX, a TAKOK 3/IaTHICTH B CIIOBHHKOBHX
JOeiHIIAX BUCTYNATH B3AEMHUMH BH3HAYHHKAMU.

Hamnpuxmnan, meprra cema AecATH3HAYHOTO aKCIOHOMEHA
€c60600a («8IOCymHIiCmb ROTIMUYHO20 U eKOHOMIUHO20
2HOONIeHHsl, YMUCKY ma 00Medicenb; G0Jis») TiJTBEp-
JDKy€ TOH (haKT, IO CIOBO €80600a € YaCTUHOIO IIIiCT-
HAAIMTH3HAYHOTO aKCIOHOMEHA 80/, SIKUH, B CBOIO
9epry, TIIYMauuTbCsl depe3 CeMy «c80000d, He3anedic-
Hicmoby. IIapTUTUBHICTh MK aHDJIIKCKUMHU aKCiOHOMe-
Hamu luck (ynaua) i fortune (Wiacts; ynada) BH3Haua-
€ThCS CIIJIBHOI CEMOK0 «good fortune» (1acts, ynaua,
Besinns) (Ilop.: fortune: luck, especially good luck;
luck: something fortunate that happens to somebody),
aJie B KOXKHOMY OKPEMOMY BHUIIaJIKy Mae€ MicIie J0/ar-
KOBE HEMPsIME 3HAUCHHS, SIK-0T: MallHO, CTaToOK (fortune:
«property») ta ¢daxr, nonis (luck: «fact (of), eventy).

[ix «cxodorcennsam» MaeMo Ha yBa3i 3B 30K, 3aCHO-
BaHUI Ha OIU3BKOCTI 3MiCTy ceM. Cxo0iceHHs BKITIOUAE
TaKi Pi3HOBU/IH.

— Dazosuii 36’5130K BUSBISAETHCS 4epe3 CEMH, SIKi
BKa3yIOTh Ha MTOYATKOBY Ta KiHIEBY (a3u. Tak, cemoro
«npazhenHs 0o mMemuy, MO BKAa3y€e Ha MOYATKOBY (as3y,
00’ €/THaHI JIGKCUYHI 3HAYCHHS aKCIOHOMEHIB 8015, MPIA,
yinecnpamosanicmo, a cemor “intention, purpose”
(Hamip, MeTa, IparHeHHs ) — aKCIOHOMEHIB spirit, mind,
dream, will.

CyTHicTh KiHIIEBOI (a3u PpO3KPHUBAETHCS CEMOIO
«000pi GUUHKU, HACTIOKU, Pe3yIbmamu, siKa € CiJb-
HOKO JUISL TIOJIICEMAHTIB 000p0, KOpucmsw, Cnpaseou-
gicmb, yoaua, ycnix, ab0 CeMaMH «0036i1, 3HAMMSI
3a00POHUY, KMEOPHA 3HAXIOKA, OOCSICHEHHS, XapaKTe-
PH3YIOUH B EPIIOMY BUIIAy aKCIOHOMEHH 807151, 006po,
npaeo, c600600a, a B APyroMy — yoaud, yChix, ujacmsi.
AHDITIHCHKO0 ceMoto “source (of)”, Mo yoCcOoOIIoe HKe-
pesio, OCHOBY; IOYATOK, MEPLIONPUYMHY, 00’ €aHaH1
akcioHOMeHu pride, authority, comfort, care, hope,
felicity.

— Txowcinnsa TPOSIBIIETBCS YEPe3 CEMH, SKi BKaszy-
IOTh HA HACTYIHY [ifo. Hampukinana, TeKcH9Hi 3HAYCHHS
IMEHHMKIB orcummsi, icmopis, npozpec 00 €AHYIOThCS
4epes CeMy «Po38Umor», o eKCILTIKY€ MPOIec, yHaCi-
JIOK SIKOTO BIJIOYBAETHCS TIEPEXiJl BiJl OAHOTO SIKICHOTO
CTaHy JI0 1HIIIOTO, BHIIOTO, a 3alaHUl KypcC, HAIIPSIMOK
(cema “course’) cnpusie po3BUTKOBI kutTs (/ife), mpo-
rpecy (progress), kap’epi (career).

— Peminicyenmnuii 36 130K BUSIBISIETCS Y€PE3 CEMU,
SIKI BKa3yIOTh Ha CTaH, [0, IO MepeAyBalH TeHepil-
HbOMY. Taki ceMH MalOTh CEMAaHTHYHI O3HAKM «ITiCIIs
YOTOChY, «BHACTIIOK (4OTOCh), uepe3 (1och)». Hanpu-
KJIa/1, ISKCUYH1 3HAYCHHS IMEHHUKIB 00715 1 yoaua Toe-
HYIOTBCSI PEMIHICIICHTHIM 3B’SI3KOM Uepe3 CeMy «nepe-
6ie nodii, 30ie 06cmasuy, SKCILTIKYOUH iX SK Taki, 0
HIOM He 3ajeXkaTh Bix OaxkaHHs, BOJi JromuHH. Cema
«yeo0a, 00206ip» KOHCTATy€ 3a3/alieTi[b BCTAHOBJICHI
B3a€MHI 3000B’s13aHHS CTOPIH 1 00’ €HY€E pPEMIHICIICHT-
HUM 3B’S3KOM JICKCHMYHI 3HAYCHHS aKCIOHOMCHIB 327d-
200a, mup, npaso. AHIIINACEKA ceMa “training” MOsSICHIOE
CYTHICTh HABYAJIbHO-BUXOBHOTO 3aco0y sK Iepery-
MOBH, 1110 3aKJIQIa€ MiBAIMHY KYIBTYpH (culture), nuc-
nuIutiey (discipline) i ocBith (education).

Bucoki, OnaropopHi MOYYTTS JIOAMHA MOXKYTh
CIIyTyBaTl MiAIPYHTAM JUIs (OPMYyBaHHS COLiab-
HUX, MOPaJBbHUX 1 pemiriiianx ninHocted. Tak, cema
«nouymmsi 3a00601eHH) € CIUIBHOK I aKCIOHO-
MEHIB Onascencmeo, 2opdicmo, 006po, wacms 1 aHa-
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JIOTIYHA 3a 3MicTOM cemi “pleasure” — st ciiB love,
honour, pride, happiness; cema «nouymms nosazu»
00’€THy€e aKCIOHOMEHH 011a20208iHHsA, 110008, nosaea,
uecmoy, a CeMa «NOYymms NPUXUTLHOCTIE, 00OPO3UUIU-
60Cmi» — aKCIOHOMEHU 071a20208iHHsL, 00Opoma, 110608,
CRIGUYmMmsl, CUMNAMIs, Y6AdCHICMb, TaK CaMoO K cema
MPUXWIBHICTB, BigaaHicTh (“affection, attachment”) —
JeKCUYH1 onuHuIi love, spirituality, aestheticism,
devotion, religiosity.

— Temnopanvhuil 36 ’s130K TIPOSIBIIIETHCS YePE3 CEMU,
110 BKa3ylOTh Ha YacOBY BiHECEHICTh. Tak, IMEHHUKH
arcumms, wac 00’ €THaH1 TEMIIOPAILHUM 3B’ A3KOM 4epe3
ceMy «nepiod uacy, ik, aima». AHIJIOMOBHHMH BiJl-
TTOBIIHUKAMHU 3a3HAYCHUX YKPATHCHKUX aKCiIOHOMEHIB
BHUCTYIIAIOTh IMEHHUKHU [ife, time, sKi, B CBOIO 4Yepry,
CEMaHTURYIOTh TpuBaNicTh XUTTSA (“lifetime”). Cema
«00361115», O YTOYHIOE BIILHHUIA BiJl Mpalli yac, BXO-
JIUTh B CEMaHTUYHY CTPYKTYpy aKCIOHOMEHIB c606004,
yac. BkaziBka Ha MPOMI>KOK 9acy, 0OMEXEHUH ICBHUMH
naramu, nonismu (“period”’), € 3aranbHOIO JUISI I SITH
akcioHOMeHiB: life, time, grace, space, pride, a cema
“interval” (iHTEpBal) TIIyMa4uTh MOBHI OJWHUII time,
space.

— JlokanvHuu 36°430K PO3KPUBAETHCS Yepe3 CEMH,
[0 MAIOTh JIOKAJIbHI XapakTepucTuku. Tak, cemu «mae-
MoK, NOMICMs, B0I00IHHAY, «KpaiHa» 00 €JIHYIOTh
JIEKCUYHI 3HAYCHHsI aKCIOHOMEHIB depocasa 1 6amu-
kiewuna. CHinbHa 1A CIIB space, civilization cema
“area(s)” (mpocrtip, ninstHKa(K)), TAK caMo K “‘country,
state” (kpaiHa, Jep)kaBa) IUIsl JIGKCHYHHUX OJMHHIIb
power, sovereignty, democracy TIPEICTaBIIsIE CeMaH-
TUYHUH aCIEKT <JIOKAJIbHOCTI», PO3KPUBAIOYH CYT-
HICTB MIEBHOT MICIIEBOCTI, TOBHOBAXECHb, CyBEPEHHOCTI,
JIEMOKPATU3MY.

— IncmpymenmanvHuti 36’30k BUSBISIETBCS 4epe3
CEMH TIO3UTUBHOTO a00 HEraTMBHOTO 3a0apBIICHHS, SKi
BKa3ylOTh Ha MPEIMET, PCUOBHHY, SBHIIC, IO 3yMO-
BWJIM TICBHU# cTaH peueil. Tak, MeTaMOBHE MO3HAYCHHS
CeMH «me (mi), wo (uum)...» 3 YTOYHIOIOUOK Xapak-
TEPUCTUKOIO TPaHCHOPMYETHCS B apxicemy (IpeaMeT,
SIBHIIE, CTaH TOMIO) sl (DOPMYBAHHS KOHKPETHOCTI i
BH3HAUEHOCTI Je(iHillili aKCIOHOMEHIB copdicmb («me,
YUM 20pOAMBCAY), Hcumms («me, o PeanrbHO ICHYER),
Kynomypa («me, wo cmeopioemuvcs 018 3a00801eHH S
0YX08HUX nomped oouHu»), Mpis («me, wo cmeopene
V5168010, (hanmasicion), Haodis («me, Ha WO MOICHA HAOI-
AMUCA, NOKAAOAMUCA, WO € 8I0Pador, ONopor 07
K020-HeOYOby), Hayka («me, wo nosuae, 0ae Hcumme-
sull 00C6i0; nopada, Ypox, HANYUEHHS»), 0008 30K
(«me, o020 mpeba bezzacmepexncno OOMpUMYBAMUCS,
wWo cnio 6e36i10MOBHO BUKOHYBAMU 8IONOBIOHO 00 UMO2
cycninbemea abo GuUX00AHU 3 GIACHO20 CYMIAIHHAY),
nam’ame («me, wo HaA2adye npo Ko2o-, wo-Hebyoby),
uecmo («me, wjo 0ae Npaso Ha NOWAHY, NOBAZY, BU3HA-
HHAY), wacms («me, Wo GUKIUKAE GIOUYMMs HAlU-
BUW020 3A00B0NICHHS HCUMMAM, 0AE padicmb KOMY-
HeOYObY), meopuicms («me, Wo CMBOPEHO GHACTIOOK
makoi QisIbHOCMI, CYKYNHICHb CHBOPEHO20 KUMOCHY).
B anniomMoBHOMY JOCHiIKYyBaHOMY MaTepiaji CrHo-
cTepiraetbcsi cema “legal document” Ha TO3HAYCHHS
FOPUIMYHOTO OKYMEHTa, II0 MiATBEPUKY€E MPaBO Ha
3aificHeHHsT By (power), peamizamito Bomi (will),
YIPOBaKEHHSI KOHCTUTYII (constitution).

«Po3x00oicensy 1o3Hadae 3B°S130K, 3aCHOBAHMM Ha
MPOTHIICKHOCTI 3MICTY CEM 1 BKJIFOYA€E TaKi BUJIN.

— AHmoHimiuHull 36’A30K, 10 Tependadyae Mmosp-
HICTh CJIIB Ha TO3HAYCHHS IIHHOCTEH, HaNpUKIa,
AKCIOHOMEHHU Kopucmbv («mamepianvia eucoda 07
K020-HeOyob») | wedpicms («enacmusicms / SKicmo
30 3HAYEHHAM «uedpuil»»); cmpumanicms abo aHII.
moderation | Hanoneznugicmy abo aHTI. persistence;
privacy (npuBatHicTh) / solidarity (comimapHICTB);
humility (copom’si3nUBICTB) / initiative (iHIIIaTHBA,
CIIPUTHICTB), informality (HedopmanbhicTs) / legality
(JIeranpHICTh; JOTPUMaHHS OYKBU 3aKOHY).

Hecymicuicms TIpOSBNSETBCA Yepe3 TaK 3BaHi
IHKJIFO3MBHI HETATHUBHI CEMM, SIKI MAIOTh BIJOMBalIb-
HUH XapakTep i TeHeTHYHO HE 3aJIeKaTh BiJ SIKMXOCH
iHIMX ceM. IXHS HasABHICTH B CTPYKTYpi 3HAYEHHS
MOSICHIOETBCST  CaMOI0 cneumbiKO}o 00’ekTa HOMiHa-
uii. JlocmipkyBannii MOBHHI Matepiai 3aCquI/IB 1o
B CIIOBHUKOBHX TIYMAYCHHSX NCSKHX aKCIOHOMEHIB
3yCTPIiYarOThCs BKA3iBKHM Ha €KCIUTIIUTHY (3 MpUHAMEH-
HUKOM 6e3 a00 YacTKOI0 He) a00 IMILTIIMTHY HETallilo.
Hanpuknan, akcioHOMEH crasa 3a «IHKIHO3WBHUMHU
HETATUBHIMHU CEMaMU» «710208ip, nepecyou», «bes-
yecms, 2aHbOa» (IMIUTILMTHA Herawisl) eKCIUIIKYeE CBi-
JIOMO HeTipaB/ivBi a00 BUKIIMKaH1 HEOO13HAHICTIO 3 (ak-
TaMH YyTKH, 3BICTKH IIPO KOTO-, II0-HEOyAb; IUITKA
abo Te, IO 3aBlae HecaBU. Bka3aHi ceMU BUKOHYIOTh
JudepeHIiiiai QyHKIT, BIIMEKOBYIOUH JICKCUYHI 3HA-
YCHHS] HETaTHMBHOTO 3a0apBJICHHS Bil IHIIMX 3HAYCHB
TEMaTUYHOTO PS/Iy MO3UTHUBHOI CEMAHTUKU: «3d2ANbHO-
BUBHAHE 3HAYEHHS», KGUSHAHHA), «O00bpe M’ 7y, «2epo-
Iuni noosuauy», «O6ouosull NOKIUKY. AKCIOHOMEHH art 1
diplomacy 06’ enHyI0TbCA CEMOIO “cunning” Ha TO3HAa-
YECHHSI XUTPOCTI, MiJCTYIHHIITBA, JTyKaBcTBa B (popmi
HENpaBIMBHUX CJIB, IO IHKOJIM 3aCTOCOBYIOTBCS SIK
MaHINyJAii B CHUJIKYBaHHI MK JronbMu. Herarneha
3a 03HAKOIO cema “‘prison sentence” (MOKapaHHS 4yepe3
Mo30aBIeHHS BOJII) XapaKTepu3ye akcioHOMeH [ife
(KUTTS) K TOBIYHE yB SI3HEHHS, a fime (4ac) — sK MeB-
HUH TepMiH niepeOyBaHHS i1 apEIITOM.

- Hpomudiﬂ BUSIBIIETBCS SIK Jisl, IO cpsMoBaHa
npoTH iHWoi Aii, nepemkokae iif. Tak, y m’stiii rpymi
aKCIOHOMEHIB 13 Cepe/iHiM CTyMeHeM momicemii cydac-
HOi YKpaiHCBKOI MOBHM HasBHI KOHTPACTHI CEMH «8i0-
MOBIIeHH sl 810 JICUMMEGUX Onazy 1 «8 Hayyiy», sIKi BKa-
3YIOTh Ha MPOTHJIIIO0 1 00’ €HYIOTh JIEKCUYHI 3HAYEHHS
HIECTU3HAYHOTO cJIoBa ackemusm. Jlist «giomognenns
610 Jrcummesux 61aey» y BIITFOMHUIITBI 1, SIK HACIIJOK,
«YMEpTBIHHSI IJIOTI» Yepe3 HaJA3BUYalHY CTPUMAHICTh
JUIL OCSATHEHHS MOPANBHOI TOCKOHAJIOCTI, CHPSIMO-
BaHa MPOTH IHINOI il — HAyKOBOTO OOIPYHTYBAaHHS
MIOJIOKEHb @CKemu3My SIK PeNiriifHO-eTUIHOTO BUCHHS,
1, IO cyTi, mepemkomkae 1. [Ipotumis cem croctepi-
raeThCsl B CEMAaHTHUHIN CTPYKTYp1 aKCIOHOMEHIB liberty
W freedom, ne KOHTPACTYIOTh BKa3iBKM Ha (haMiibsp-
HicTh, OesuepeMonHicts (“familiarity”) i mepuiodep-
ToBe TpaBo, npuBinei (“right; privilege”).

BucHOBKM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIIHX JOCJTi-
JaxeHb. OTxe, MPOBIBIIM aHai3 (DYHKIIOHYBaHHS ceM
y MeXaxX CHCTEeMHU IIHHOCTEH yKpaiHCBKOI Ta aHIWIiH-
CBbKOT MOB BIIIOBIAHO 0 BHUAUIEHHX THINB 3B’SI3KIB
KBXOOICEHHSLY, «CXOONCEHHS» 1 «PO3XOONCEHHS, Bill-
3HAYMMO, IO BCI TPEJACTaBICHI iXHI MiABHIU (2inepo-
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Copoxa T. B. Cemanmuxa munie 36 s13Ki¢ aKCIOHOMEHI8 y MeHcax Cucmemu YinHocmetl HeCnopiOHeHUux MO8

2inonimiunuil (pOIO-BUAOBHN) 36 30K, NEPemum, CUHO-
HIMIYHULL 38 'S30K, 2pa0yalbHUllL 38 130K, NAPMUMUGHUL
36 ’5130K, (Pa306Ull 36 930K, MIICIHHSL, PEMIHICYEeHMHUL
36’5130K, MEMNOPANbHULL 38 S130K, JIOKAJIbHULL 38 S30K,
iHCmMpYMeHmManoHuti 36 130K, AHMOHIMIYHULL 38 SI30K,
HecyMiCHICmb) JETalIbHO OXapaKTepU30BaHi IMPHKJIA-
aMH CIIBBIJIHOIIEHL AKCIOHOMEHIB B MeXKaxX JIOCIHi-

JOKYBAHOTO aKCiOJIOTIYHOTO ()parMeHTa JISKCHYHOT CHC-
TEMH JBOX MOB.

[epcriekTBY MOAANBIINX HAYKOBUX PO3BiIOK BOA-
4aeMO y MOIIMOJICHOMY BUBYCHHI LIHHICHUX Mapagurm
YKpaTHCBKOTO, aHTJIIMCHKOTO Ta (hpaHIy3bKOTO MOBHHX
COIIyMIB, JOCTIDKYIOYH Oararo3HadyHy Ta MOHOCeE-
MIYHY CTPYKTYpY aKCIOHOMEHiB.
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